
м. Покровськ
ДОГОВІР ПОСТАВКИ № 5БР-3555

«08» грудня 2022 року

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «МАНГО-ГРУП» (далі - «Продавець»), 
в особі начальника Федоренка Анатолія Миколайовича, який діє на підставі довіреності від 22.03.2022р., з 
однієї сторони та Комунальне некомерційне підприємство «Покровська клінічна лікарня інтенсивного 
лікування» Покровської міської ради Донецької області, в особі генерального директора Бородіна 
Юрія Васильовича, що діє на підставі Статуту та розпорядження Покровського міського голови Донецької 
області від 14.07.2022 року №191рго (далі Покупець) з другої сторони, (разом - Сторони), у відповідності до 
Закону України «Про правовий режим воєнного стану», УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ N64/2022 від 
24.02.2022 р. "Про введення воєнного стану в Україні"; (зі змінами) - Указ Президента України N 341/2022 від 
17 травня 2022 року " Про продовження дії воєнного стану в Україні"; Указ Президента України від 
12.08.2022 р. N573/2022 "Про продовження строку дії воєнного стану в Україні"; відповідно до Закону 
України «Про публічні закупівлі» з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 № 1178 
«Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, 
передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в 
Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування»(далі — Постанова), уклали цей Договір 
про наступне (далі - Договір):

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується поставити нафтопродукти (далі - «Товар») по найменуванню, у кількості та в 
терміни відповідно до умов цього Договору, а Покупець зобов'язується прийняти та оплатити поставлений 
Товар в установленому цим Договором порядку та розмірі.
1.2. Найменування, асортимент, кількість, комплектність і ціна Товару узгоджені Сторонами в специфікаціях 
до даного Договору, що є його невід'ємною частиною (далі «Специфікація»),
1.3. Код за Державним Класифікатором 021:2015:_ ДК 021:2015: код 09130000-9 «Нафта і дистиляти». 
Постачальник гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, 
арештом, не є предметом застави або іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-яким 
фізичним або юридичними особами, державними органами, державою, а також не є предметом будь-якого 
іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України.
1.5. Сторони підтверджують, що укладання та виконання ним цього Договору не суперечить нормам чинного 
законодавства України та відповідає його вимогам (зокрема, щодо отримання всіх необхідних дозволів та 
погоджень), а також підтверджують, що укладання та виконання цього Договору не суперечить цілям 
діяльності Сторін і положень їх локальних нормативних актів

2. ПОРЯДОК ВИПУСКУ НАФТОПРОДУКТІВ
2.1. Передача та фактичне приймання нафтопродуктів здійснюється при пред’явленні Покупцем або 
уповноваженою ним особою електронної картки або паливного талону (далі за текстом Договору - ЕК та ПТ) 
на АЗС, що входять у систему безготівкових розрахунків за ЕК Постачальника та ПТ Постачальника, список 
яких надає Постачальник. Відпуск (передача) нафтопродуктів Покупцю проводиться лише за умови їх 
фактичної наявності на АЗС.
ЕК та ПТ надається Постачальником Покупцю безкоштовно
2.2. Продавець здійснює відпуск Товару Покупцю на умовах FCA - адреса АЗС (згідно Інкотермс у редакції 
2010 року) за вибором Покупця:

№
Назва 
АЗС

Місцезнаходження
(населений пункт або 

відповідний км догори, 
область, регіон)

Адреса АЗС А-95 ДТ Евро* Пропан-
Бутан

1 Mango м. Бердянськ, Запорізька 
обл.

вул. Мелітопольське 
шосе, 79

2 Mango м. Бердянськ, Запорізька 
обл. вул. Гагар і на, 2

3 Mango м.Дніпрорудне, Запорізька 
обл.. пр.Ентузіастів,38

4 Mango м.Орлянське, Запорізька 
обл.. вул.Центральна, 2

5 Mango м.Бердянськ 
Запорізька обл,

вул. Мелітопольське 
шосе,68г

31 Житомирська область
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6 Mango m. Овруч, Житомирська 
обл. вул .Металістів, 1 * * *

Вінницька область

7 Mango м. Вінниця, Вінницька обл. вул. Максимовича,
43/Б

* * *

8 Mango м. Калинівка, Вінницька 
обл. вул. І.Мазепи, 45д * * *

9 Mango м. Калинівка, Вінницька 
обл. вул. Незалежності, 74 * * *

10 Mango м. Ямпіль, Вінницька обл. вул. Свободи, 1/И * * *

11 Mango с.Клембівка, Ямпільський 
р-н, Вінницька обл.

вул. Віктора
Наконечного 8/А

* *

12
Mango с. Великий Митник, 

Хмільницький р-н, 
Вінницька обл

автодорога Бердичів- 
Хмільник-Літин-(М- 

12), 57 км.+ 419м
* * *

13

Mango сц/рада Бродецька, 
Козятинський р., 
Вінницька обл.

автодорога 
Житомир-Могилів- 
Подільський, 63км + 

300м

* * *

14
Mango м. Ямпіль, Ямпільский р., 

Вінницька обл.

вул. Замостянська 
(Ворошилова), буд.

92
* * *

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- у------------------------------------------------------------------

Львівська область

15 Mango м.Мостиська, Львівська 
обл. вул. Галицька, 64 * * *

16 Mango м. Жидачів, Львівська обл. вул. Гніздичівська, 6 * ♦ *

17 Mango м. Яворів, Львівська обл. вул.Маковея, 149 * * *

18 Mango с. Демня, Львівська обл. Вул. Миколаївська, 1 * * *

19 Mango с. Крупсько, Львівська обл. Вул. В.Великого, 225 ♦ * *

20
Mango

м. Сокаль, Львівська обл. вул. Тартаківська,
ЗЗА

* *
—

*

21 Mango
смт. Підкамінь, 

Бродівський р-н, Львівська 
обл.

вул. Незалежності, 79 * * *

Київська область

22 Mango с.Лютіж, Вишгородський 
район, Київська обл.

Вул.Леніна 2Б
(вул.Визволителів)

* * *

23 Mango м. Васильків, Київська 
область Вул., Тракторна 9 * * *

24 м.Київ, Київська обл. Велика окружна 6-В * * *

25 Mango м.Київ, Київська обл. вул. Братиславська,
486

* * *

26 Mango смт. Борова, Фастівський
р., Київська обл вул. Київська, буд. 66 * * *

Херсонськая область

27
Mango Херсонська обл., 

Білозерський р., смт.
вул. Маркса К., 

будинок 2
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Б іл озерка

28

Mango Херсонська обл., 
Каланчацький р., смт.

Каланчак,

вул. 
Сімферопольська, 

будинок 2-а

29

Mango Херсонська обл., 
Олешківський р., с.

Раденськ
вул. Миру, будинок

42

ЗО

Mango Херсонська обл., 
Олешківський р., м.

Олешки
вул. М.Куліша, 8

31
Mango Херсонська область, місто 

Херсон,
Бериславське шосе,

буд. 31

32
Mango Херсонська 

обл,мХерсон
вул. Острівське 

шосе,2-а

Миколаївська область

33
Mango м. Миколаїв, Миколаївська 

обл.
вул. Індустріальна, 

За/З

34
Mango м. Миколаїв, Миколаївська 

обл
вул. Кірова, будинок

82

Дніпропетровська область

35
Mango м. Кам'янське, 

Дніпропетровська обл.

вул. Січеславський 
шлях, буд. 154-а * * *

36

Mango
с. Піщанка, 

Новомосковський р., 
Дніпропетровська обл.

198-й кілометр траси 
М-18, четвертий 

пікет
* * *

37
Mango м. Кам'янське, 

Дніпропетровська обл.
Єлизаветівське шосе, 

буд. 3 * * *

Донецька область

38 Mango м.Маріуполь, Донецька 
обл.

вул. Маміна-
Сибіряка, буд. 2

!

39
Mango м. Волноваха, 

Волноваський р-н.,
Донецька обл.

вул. Центральна, 6а

40 Mango м. Покровськ, Донецька 
обл.

вул. Добропільська, 
р. ПМС-135

41 Mango м. Покровськ, Донецька 
обл.

вул. Захисників
України, 9

* * *

42 Mango м. Селидове, 
Донецька обл.

вул. Берегова, буд.
142а

* * *

43 Mango м. Селидове, 
Донецька обл.

вул. Московська, 
буд. 52

2.3 Передача нафтопродуктів Покупцю на АЗС Постачальника здійснюється відповідно до Інструкції про 
порядок приймання, транспортування, зберігання, відпуску та обліку нафти і нафтопродуктів на 
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підприємствах і організаціях України, затвердженої Наказом Міністерства палива та енергетики України, 
Міністерства економіки України, Міністерства транспорту та зв'язку України, Державного комітету України з 
питань технічного регулювання та споживчої політики від 20.05.2008 №281/171/578/155 (надалі за текстом - 
Інструкція № 281/171/578/155), та Інструкції про порядок приймання, зберігання, відпуску та обліку газів 
вуглеводневих скраплених для комунально-побутового споживання та автомобільного транспорту, 
затвердженої Наказом Міністерства палива та енергетики України від 3 червня 2002 р. N 332 (надалі за 
текстом - Інструкція N 332).
2.4. Добовий ліміт ЕК та ПТ на необхідну марку нафтопродуктів визначається відповідно до заявок Покупця.

3. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
3.1. Якість Товару, що передається (відпускається) Продавцем Клієнтам повинна відповідати вимогам 
до якості, що пред'являються до цього виду пального, згідно до вимог чинного законодавства 
України, а саме ДСТУ, ТУУ.
3.2. Якість Товару підтверджується відповідними документами (паспорт якості заводу-виробника. 
копія сертифікату відповідності/визнання, які підтверджують якість певного виду Товару, що можуть 
надаватися на вимогу Покупця безпосередньо на АЗС, де фактично здійснювали відпуск Товарів 
Клієнту.
3.3. Продавець несе відповідальність за неналежну якість Товару, що постачається за умови надання 
Продавцю в установлені законодавством строки належних доказів неналежної якості Товару.
3.4. Покупець має право звернутися безпосередньо до Продавця з претензією щодо якості Товару, що 
був переданий в рамках цього Договору Покупцю (Клієнтам). Претензії по якості пального 
приймаються Продавцем протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту відпуску відповідного 
пального з АЗС. У разі пропуску цього строку та/або порушення порядку перевірки якості пального, 
що вказаний у цьому Договорі, претензії по якості не приймаються та є безпідставними.
3.5. Відбір арбітражних проб палива на АЗС, яка провела відвантаження палива Покупцю, а також 
відбір проб палива із паливного баку автотранспортного засобу повинно проводиться з викликом 
представника Продавця чи уповноваженого на це Оператора відповідної АЗС за правилами ДСТУ 
4488:2005 та Інструкції з контролювання якості нафти і нафтопродуктів на підприємствах і 
організаціях України, затвердженої наказом Міністерства палива та енергетики України від 4 червня 
2007 року №271/121.
3.6. Відібрані проби опечатуються або опломбовуються з доданням етикетки, яку підписують особи, 
що брали участь у відборі. Підтвердженням неналежної якості Товару є висновок погодженої з 
Продавцем незалежної лабораторії, акредитованої у системі УкрСЕПРО та об’єктивні докази 
причинно-наслідкового зв’язку між неналежною якістю Товару й поломкою транспортного засобу 
Покупця (у разі наявності поломки). Вищевказаний висновок незалежної лабораторії також повинен 
містити дані про ідентичність зразків Товару, що були надані для дослідження Клієнтом, зразкам 
Товару, що були отриманні з АЗС, на якій було здійснено його фактичний відпуск. У разі, якщо 
Продавець протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту звернення Покупця, щодо погодження 
незалежної лабораторії для проведення експертизи якості Товару не погодить з Покупцем таку 
незалежну лабораторію та не надасть обґрунтованих заперечень, то Покупець має право вибору 
незалежній лабораторії, що акредитована в системі УКРСЕПРО на власний розсуд.

4. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ б
4.1. Поставка Товару здійснюється за цінами, що визначені в Специфікації, і включають в себе всі податки, 
збори та інші обов'язкові платежі і витрати Постачальника, пов'язані з постачанням Товару.
4.2. Ціна на Товар не може бути змінена, крім випадків визначених умовами даного Договору і тільки за 
взаємною згодою сторін шляхом внесення змін до цього Договору .
Підписанням цього договору Постачальник підтверджує дійсність цін за Товар вказаних в договорі на дату 
його укладання.
4.3. Загальна сума Договору визначається як сумарна вартість Товару, поставка якого здійснюється відповідно 
до доданих до неї Специфікацій, але в будь-якому випадку не може перевищувати 228 980,00 гри. (двісті 
двадцять вісім тисяч дев’ятсот вісімдесят гривень 00 копійок) у тому числі ПДВ 14 980,00 гри. 
(чотирнадцять тисяч дев’ятсот вісімдесят гривень 00 копійок).
4.4 Оплата Покупцем Товару здійснюється в національній валюті України шляхом перерахування грошових 
коштів на поточний рахунок Постачальника, вказаний у реквізитах цього Договору.
4.5. Оплата за поставлений Товар буде проводитися протягом терміну, визначеного відповідно до п. 4.7. 
Договору. Покупець має право здійснити оплату поставленого товару до настання термінів оплати.
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4.6. Покупець здійснює оплату Товару за цінами і на умовах, зазначених у Специфікації, на підставі рахунку- 
фактури, виставленого Постачальником. Постачальник надсилає оригінал рахунку-фактури рекомендованим 
листом з повідомленням про вручення або передачею його Покупцеві за адресою Покупця, вказаною в 
реквізитах цього Договору.

Всі розрахунки, що здійснюються в рамках цього Договору, проводяться Покупцем у національній 
валюті - Гривня, шляхом перерахування оплати на поточний рахунок Продавця р/р 
UA973348510000000002600031290 в АТ "ПУМБ" у м.Києві, МФО 334851 - основний.
4.7. Покупець здійснює 100% передплату за Товар на підставі рахунку-фактури протягом 3 (трьох) 
банківських днів з дати складання Продавцем такого рахунку. Продавець має право відвантажити, а Покупець 
в такому випадку зобов’язаний оплатити Товар на умовах відстрочки платежу 10 календарних днів з моменту 
підписання Сторонами видаткової накладної.

У разі, якщо оплата Товару проведена частково та/або пізніше строку, зазначеного в п. 4.7 цього 
Договору та/або не проведена взагалі зобов'язання Покупця по оплаті відповідної кількості Товару 
вважаються невиконаними і ризик зміни ціни Товару несе Покупець. В цьому випадку Продавець має право 
не передавати Бланки-дозволи та/або не відпускати Товар та протягом 3 (трьох) календарних з моменту 
отримання відповідної письмової вимоги повернути Покупцю перераховану грошову суму.
4.8. На вимогу Покупця і у встановлений ним термін Сторони зобов'язані проводити звіряння виконання 
зобов'язань і взаєморозрахунків з складанням відповідного акту звірки.
4.9. Джерело фінансування - ___________•

5. УМОВИ І СТРОКИ ПОСТАВКИ

5.1. Зобов'язання Постачальника щодо поставки (передачі) Товару Покупцеві вважається виконаним з 
моменту передачі всієї партії Товару Покупцю. Дата поставки і момент переходу права власності на Товар від 
Постачальника до Покупця визначається моментом передачі Товару Покупцю і підписання уповноваженими 
представниками сторін видаткової накладної, якщо інше не передбачене умовами договору.
Постачальник забезпечує поставку Товару одразу після укладання сторонами договору. Вартість товару, 
отриманого Покупцем зміні не підлягає.
5.2. Приймання Товару по кількості проводиться відповідно до вимог Інструкції, затвердженої постановою 
Держарбітражу від 15.06.1965 р № П-6 зі змінами і доповненнями, а також відповідно до вимог 'ГУ і ГОСТ для 
даного виду Товару.
5.3. Приймання Товару за якістю проводиться одним з наступних способів, що обираються Покупцем:
- відповідно до вимог Інструкції “Про порядок приймання, транспортування, зберігання, відпустки й обліку 
нафти й нафтопродуктів на підприємствах і в організаціях України”, затвердженої наказом Міністерства 
палива й енергетики України, Міністерства економіки України, Міністерства транспорту й зв'язку України, 
Державного комітету України з питань технічного регулювання й споживчої політики від 20.05.2008р. № 
281/171/578/155;
-за участю незалежної експертної організації, залученої Покупцем.

У разі якщо актом незалежної експертної організації підтверджується невідповідність поставленого 
Товару умовам даного Договору, Постачальник зобов'язаний відшкодувати Покупцю витрати, пов'язані із 
залученням незалежної експертної організації, протягом трьох банківських днів, або інший термін, 
узгоджений Сторонами, з моменту отримання рахунку Покупця, який вважається отриманим постачальником 
після закінчення трьох робочих днів з моменту його відправлення Покупцем за адресою Постачальника, 
вказаною в цьому Договорі.
5.4. Постачальник не пізніше початку поставки Товару зобов'язаний надати Покупцю оригінали наступних 
документів, оформлених відповідно до умов цього Договору:
- Рахунок на оплату Товару;
- Видаткова накладна;
- Сертифікат якості (якщо передбачений для даного виду Товару);
- Акт прийому-передачі Товару (в 2-х примірниках), оформлений з боку Постачальника;
-Інші документи, якщо чинне законодавство України передбачає їх оформлення на даний вид Товару;
- перелік заправок, адреса (в відповідності вимогам покупця як Замовника)
5.5. Постачальник зобов'язаний надати Покупцю податкову накладну на всю суму виниклих у Постачальника 
податкових зобов'язань в день виникнення податкових зобов'язань з ПДВ.

У разі, якщо внаслідок порушення Постачальником встановлених чинним законодавством вимог до 
форми, порядку заповнення та І або реєстрації податкової накладної, Покупець втратить право на включення 
до податкового кредиту суми податку на додану вартість, зазначеної в податковій накладній, Постачальник 
зобов'язаний відшкодувати Покупцю всі пов'язані з таким порушенням збитки протягом трьох робочих днів з 
моменту направлення йому відповідного повідомлення Покупця або в інший термін, узгоджений Сторонами.



5.6. У разі порушення Постачальником умови про термін поставки більш ніж на 15 (п'ятнадцять) календарних 
днів, Покупець має право відмовитися від приймання і оплати простроченого постачанням Товару без 
пояснення будь-яких причин і відшкодування Постачальнику будь-яких витрат І збитків.
5.7. Протягом 5 (п'яти) робочих днів з моменту підписання цього договору Постачальник зобов'язується 
направити Покупцю належним чином завірені копії документів, що підтверджують повноваження осіб, які 
уповноважені підписувати Додатки, додаткові угоди до цього договору, акти, товаросупровідні документи та 
рахунки-фактури (для керівника - документ про призначення на посаду керівника, для головного бухгалтера - 
наказ про призначення на посаду головного бухгалтера, для інших осіб - наказ (інший розпорядчий документ) 
по організації, довіреності від організації), а також надати завірені організацією зразки підписів вищевказаних 
осіб. У разі зміни переліку осіб, які мають вищезазначені повноваження, Постачальник зобов'язується негайно 
повідомити про це Покупця і надати зазначені в цьому абзаці документи щодо зазначених осіб.
5.8. У разі поставки Товару, який не відповідає умовам Договору (за якістю, комплектності, номенклатурі, 
тощо) або супровідним документам, Товар приймається Покупцем на зберігання.
Постачальник зобов'язаний за свій рахунок протягом трьох календарних днів, або в інший термін, узгоджений 
Сторонами, з моменту надіслання йому відповідного повідомлення Покупця, виконати зазначені в 
повідомленні вимоги про усунення виявлених недоліків (дефектів) Товару, про доукомплектування Товару, 
про заміну Товару, про відшкодування Покупцеві всіх понесених ним витрат і збитків, пов'язаних з 
постачанням Товару неналежної якості (в т.ч. витрат зі зберігання, транспортування, утилізації всього або 
частини Товару, усунення його недоліків).

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРШ
6.1. Постачальник має право:
6.1.1. Блокувати ЕК та ПТ (тимчасово припинити відпуск нафтопродуктів) у таких випадках: 
надання письмового повідомлення Покупцем про пошкодження або втрату ЕК або ПТ; 
неправильного вводу персонального коду доступу більше 3 (трьох) разів поспіль;
невикористання ЕК або ПТ протягом року;
дії форс-мажорних обставин;
відповідної письмової вимоги Покупця;
припинення дії Договору.
6.1.2. Не здійснювати відпуск нафтопродуктів з АЗС на період їх реконструкції, планових та позапланових 
ремонтів, збоїв в роботі технічних та комп’ютерних систем, терміналів, електропостачання, що впливають на 
роботу АЗС.
6.2. Постачальник зобов’язаний:
6.2.1. Відобразити на ЕК та ПТ добовий ліміт, кількість нафтопродуктів (в об’ємному вимірі), яку Покупець 
має право отримати на АЗС Постачальника.
6.2.2. Замінити ЕК або ПТ у випадку пошкодження, втрати або загибелі з вини Постачальника.
6.2.3. В обов’язковому порядку присвоїти ЕК персональний код доступу.
6.2.4. Відпускати нафтопродукти на АЗС Користувачу ЕК на його вимогу згідно заявленій марці 
нафтопродуктів та їх кількості з урахуванням добового ліміту, що обліковується на ЕК, за винятком випадків, 
коли робота АЗС припинена внаслідок технічної аварії або дії форс-мажорних обставин.
6.2.5. В разі технічної аварії на АЗС забезпечити відпуск нафтопродуктів Користувачу ЕК з найближчої АЗС, 
що входить у систему безготівкових розрахунків за ЕК Постачальника.
6.2.6. На вимогу Покупця здійснювати звірку взаєморозрахунків.
6.2.7. На вимогу Покупця надавати інформацію щодо переліку АЗС, які входять у систему безготівкових 
розрахунків за ЕК Постачальника.
6.3. Покупець має право:
6.3.1 .Отримувати нафтопродукти на АЗС Постачальника та АЗС партнерів Постачальника, що входять у 
систему безготівкових розрахунків за ЕК Постачальника або ПТ, згідно заявленій марці та кількості з 
урахуванням добового ліміту, що обліковується на ЕК або ПТ.
6.3.2. Отримати ЕК або ПТ в належному робочому стані у відповідності відповідно до умов цього Договору.
6.3.3. Змінювати персональний код доступу ЕК.
6.3.4. Отримати нову ЕК або ПТ у випадку пошкодження або втрати ЕК або ПТ з вини Постачальника.
6.3.5. Передавати ЕК та повідомляти персональний код доступу уповноваженим Покупцем Користувачам ЕК, 
які в такому випадку вважаються уповноваженими представниками Покупця, що діють від імені останнього 
при здійснені операцій за допомогою ЕК.
6.3.6. Отримувати інформацію про стан особового рахунку в процесінговому центрі Постачальника.
6.4. Покупець зобов’язаний:
6.4.1. Додержуватись усних та письмових інструкцій Постачальника щодо користування ЕК.
6.4.2. Своєчасно здійснювати оплату рахунків у відповідності до умов Договору.
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6.4.3. Негайно у письмовій формі інформувати Постачальника про пошкодження або втрату ЕК з метою їх 
блокування та недопущення неправомірного використання.
6.4.4. Інформувати Користувачів ЕК про умови користування ЕК та про надані у зв’язку з цим інструкції.
6.4.5. Повертати протягом 5 (п'яти) днів належним чином оформлені бухгалтерські та інші документи, 
отримані від Постачальника.

7. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
7.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції, 
зокрема відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує 
зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
7.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, 
може застосовуватися Замовником до Постачальника за невиконання Постачальником своїх зобов’язань перед 
Замовником в частині, що стосується:
• якості поставленого товару/ виконаних робіт/ наданих послуг;
• розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Замовником у разі
прострочення строку поставки товару/ виконання робіт/ надання послуг;
• розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Замовником у разі
прострочення строку усунення дефектів.
7.3. У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання товару/ виконання робіт/ 
надання послуг, якості поставленого товару/ виконаних робіт/наданих послуг Замовник має право в будь-який 
час, як протягом строку дії цього договору про закупівлю, так і протягом одного року після спливу строку дії 
цього договору про закупівлю, застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі 
відмови від встановлення на майбутнє господарських зав’язків (далі - Санкція).
7.4. Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її 
застосування. Замовник повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом 
направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка направляється Замовником . на електронну адресу 
Постачальника, з подальшим направленням цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову 
адресу Постачальника), передбачений цим договором про закупівлю. Усі документи (листи, повідомлення, 
інша кореспонденція та ін.), що будуть відправлені Замовником на адресу Постачальника, вказану в цьому 
договорі про закупівлю, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному отримувачу до 
тих пір, поки Постачальник письмово не повідомить Замовника про зміну свого місцезнаходження (із 
доказами про отримання Замовником такого повідомлення). Уся кореспонденція, що направляється 
Замовником, вважається отриманою Постачальником не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки 
Замовником на адресу Постачальника, зазначену в цьому договорі про закупівлю.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОР)
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим 
Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та 
виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або 
невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх 
волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього 
заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, 
але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті 
блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з 
ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, 
обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові 
страйки й локаути, бойкоти та ін.).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної 
сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у 
письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну 
адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення 
обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від 
відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором.
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов'язана надати 
іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс- 
мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою 
агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій 
Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, 
пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини 
(обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала 
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підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не 
вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини 
непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту 
припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в 
установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні 
офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не 
менш ніж за ЗО календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або 
частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії 
таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
8.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із 
сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір 
вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при 
цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної 
сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).
8.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються 
відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.
8.8. На дату укладення цього Договору існує форс-мажорна обставина щодо карантину у зв’язку з 
розповсюдженням COVID-19 на території України, тому згідно з пунктом 6.1 розділу 6 «Обставини 
непереборної сили (форс-мажор)» Договору зазначена форс-мажорна обставина не звільняє Постачальника 
від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.

9. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Суперечки і розбіжності, що виникли у зв’язку з цим Договором, або стосуються його укладення, зміни, 
виконання, порушення, розірвання чи недійсності,- вирішуються шляхом переговорів.
9.2. Якщо суперечки і розбіжності, зазначені в п. 9.1. цього Договору, не будуть врегульовані шляхом 
переговорів, вирішуються в господарських судах України (відповідно до чинного законодавства України).
9.3. Претензійний порядок врегулювання спорів обов’язковий. Строк врегулювання претензії - десять 
робочих днів.

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей договір набирає чинності з дати його підписання і діє до припинення чи скасування на всій території 
України правового режиму воєнного стану та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, 
введеного Указом Президента України від 24.02.2022 № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні» (зі 
змінами), затвердженим Законом України від 24.02.2022 № 2102-ІХ, але не довше ніж до 31.12.2022, а в 
частині розрахунків — до повного виконання взятих сторонами зобов’язань.
10.2. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від виконання прийнятих на себе зобов’язань 
за цим Договором.

11. ІНШІ УМОВИ
11.1. Цей Договір може бути розірваний за згодою Сторін, а також з інших підстав, передбачених чинним 
законодавством України та цим Договором. Розірвання цього Договору тягне припинення дії всіх Додатків до 
цього Договору, укладених (підписаних) між Постачальником і Покупцем.
11.2. Всі зміни, доповнення та Додатки до цього Договору повинні бути здійснені в письмовій формі і 
підписані належним чином уповноваженими представниками обох Сторін та скріплені їх печатками. Всі 
зміни, Додатки і доповнення, складені в належній формі і відповідно до умов цього Договору, є його 
складовою і невід'ємною частиною.
11.3. Покупець має право в будь-який час розірвати цей Договір або Додаток до нього в односторонньому 
порядку. У разі одностороннього дострокового розірвання Договору Постачальник має бути повідомлений 
про це не менш ніж за місяць до дати розірвання Договору або Додатка до нього.
11.4. Документи за цим Договором, отримані однією Стороною від іншої за допомогою факсимільного 
(електронного) зв'язку, мають повну юридичну силу, що не звільняє Сторони від передачі в подальшому в 
найкоротші терміни оригіналів таких документів. Сторона, що направила документ за допомогою 
факсимільного (електронного) зв'язку зобов'язана негайно протягом 2 (двох) робочих днів направити іншій 
Стороні оригінал документу поштою рекомендованим листом з повідомленням про вручення. При 
неотриманні оригіналу документа, Сторони не вправі посилатися на його копію, спрямовану за допомогою 
електронних засобів зв'язку. Ризик перекручування інформації при її передачі за допомогою факсимільного 
(електронного) зв'язку несе Сторона, яка передає таку інформацію.
11.5. Згідно з чинним законодавством України:
-Покупець є неприбутковою організацією та неплатником податку на прибуток;
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-Постачальник______________________________________ .
11.6. У разі зміни свого найменування, організаційно-правової форми, статусу платника податків, юридичної 
або фактичної адреси, банківських або інших реквізитів Сторона повинна повідомити іншу Сторону в 
письмовій формі (в тому числі з використанням засобів факсимільного зв'язку) протягом 5 (п'яти) 
календарних днів з моменту настання відповідних змін.
11.7. З моменту підписання цього Договору всі попередні переговори, листування та угоди, пов'язані з 
предметом цього Договору, втрачають силу.
11.8. Текст цього Договору, будь-які матеріали, інформація та повідомлення, які стосуються цього Договору, є 
конфіденційними і не можуть передаватися Стороною третім особам без попередньої письмової згоди на те 
іншої Сторони, крім випадків, коли така передача передбачена чинним законодавством, що регулює обов'язки 
Сторін цього Договору.
11.9. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології, українською 
мовою, у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної із 
Сторін.
11.10. Істотними умовами цього договору про закупівлю є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та 
строк дії договору про закупівлю. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися 
відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
11.11. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання 
зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. Сторони 
можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням 
фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару/ 
обсягу робіт/ обсягу послуг. У такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни 
таких обсягів;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливанні! ціни такого товару на 
ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору 
про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється 
пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може 
перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального 
підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про 
закупівлю на момент його укладення. У разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту 
укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни 
ціни за одиницю товару, Постачальник письмово звертається до Замовника щодо зміни ціни за одиницю 
товару. Наявність факту коливання ціни такого товару на ринку підтверджується довідкою/ми або 
листом/ми (завіреними копіями цих довідки/ок або листа/ів) відповідних органів, установ, організацій, які 
уповноважені надавати відповідну інформацію щодо коливання ціни такого товару на ринку. До розрахунку 
ціни за одиницю товару приймається ціна щодо розміру ціни на товар на момент укладання Договору (з 
урахуванням внесених раніше змін до Договору про закупівлю) та на момент звернення до вказаних органів, 
установ, організацій, що підтверджує коливання (зміни) цін на ринку такого товару, що є предметом 
закупівлі за цим Договором;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, 
визначеної в Договорі про закупівлю. Сторони можуть внести зміни до договору у разі покращення якості 
предмета закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає тендерній 
документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є 
покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними 
висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на 
функціональні характеристики предмета закупівлі;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі 
товару/виконання робіт/ надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об'єктивних 
обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки 
фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в 
договорі про закупівлю. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься 
Замовником у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням 
чинного законодавства',
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості 
товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку. Сторони можуть внести зміни 
до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, 
робіт і послуг (вибрати необхідне));
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6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо 
надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у 
зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни 
системи оподаткування.
Сторони можуть внести зміни до Договору в разі зміни згідно із законодавством ставок податків і зборів 
та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з 
оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового 
навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Зміна ціни у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів 
та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з 
оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового 
навантаження внаслідок зміни системи оподаткування, може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік 
зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі. 
Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти 
Держави;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни 
курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін 
(тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що 
застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни. 
Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому підтвердженням 
можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти відповідного 
уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про 
закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку 
наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про 
закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї'» цілі затверджено в 
установленому порядку. Ці зміни можуть бути внесені до закінчення терміну дії договору про закупівлю. 
20 % будуть відраховуватись від початкової суми укладеного договору про закупівлю на момент укладення 
договору про закупівлю згідно з ціною переможця процедури закупівлі.

12. ПОРЯДОК ЗМІНИ УМОВ ДОГОВОРУ ПРО ЗАКУПІВЛЮ
12.1. Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, зазначених у цьому договорі про 
закупівлю та оформляються у письмовій формі шляхом укладення відповідної додаткової угоди (угод) 
Сторонами.
12.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю може зробити кожна із Сторін договору про 
закупівлю шляхом направлення офіційного листа (пропозиції) іншій стороні в письмовій або електронній 
формі.
У разі направлення листа в електронній формі обов’язковим реквізитом електронного(их) документа(ів), 
який(і) надсилається(ються) Сторонами шляхом електронного зв'язку на електронні адреси, зазначені в 
додатку 3 до цього договору про закупівлю та повідомлення є датою фактичної обізнаності Сторони про 
факти, дії, події, зазначені в повідомленні (електронному листі).
Сторони домовились, що роздруківка Стороною електронного повідомлення з електронної адреси, вказаної у 
реквізитах Сторони цього договору про закупівлю, є належним доказом повідомленням іншої Сторони згідно 
з умовами цього півлю, є кваліфікований електронний підпис (КЕП). Відсутність КЕП в електронному 
документі виключає підстави вважати такий документ оригінальним.
Моментом належного повідомлення однієї Сторони іншу Сторону в розумінні умов цього договору є 
наступний робочий день після дня відправки повідомлення (електронного листа) відповідно до умов цього 
договору про закупівлю (далі — дата належного повідомлення). Дата належнодоговору.
У разі направлення листа в письмовій формі поштою, якщо поштовий лист повернено підприємством зв’язку з 
посиланням на відсутність (вибуття) адресата, відмову від одержання, закінчення строку зберігання 
поштового відправлення тощо, то вважається, що адресат (Сторона) повідомлений про зміст листа належним 
чином з дати, яка є третім календарним днем після дня отримання підприємством зв'язку адресата поштового 
листа.
12.3. Пропозиція щодо внесення змін до договору про закупівлю має містити обгрунтування необхідності 
внесення таких змін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття.
12.4. Сторона, що отримала пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю, має протягом 20 
робочих днів розглянути пропозицію та погодитись із нею чи надати аргументовану відмову.
12.5. Зміна цього договору про закупівлю допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено цим 
договором про закупівлю або законом. Водночас цей договір про закупівлю може бути змінено або розірвано 
за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору про закупівлю другою 
стороною та в інших випадках, встановлених цим договором про закупівлю або законом.

10



12.6. Сторона цього договору про закупівлю, яка вважає за необхідне розірвати договір про закупівлю 
достроково в односторонньому порядку, надсилає іншій стороні лист-повідомлення про розірвання договору 
про закупівлю не пізніше ніж за 20 днів до дати розірвання договору про закупівлю. Лист-повідомлення про 
розірвання договору про закупівлю надсилається поштовим та електронним листом з описом вкладення на 
адресу сторони, що зазначена у розділі „Реквізити цього договору44. Договір про закупівлю вважається 
розірваним з дати розірвання, зазначеної в листі-повідомленні про розірвання договору про закупівлю.
12.7. Будь-яка Сторона цього договору про закупівлю має право розірвати цей договір про закупівлю 
достроково в односторонньому порядку, повідомивши про це іншу Сторону у строк за 20 (двадцять) 
календарних днів до бажаної дати розірвання цього договору про закупівлю, у разі:
— невиконання або неналежного виконання протилежною стороною своїх зобов’язань за цим договором про
закупівлю більш як на ЗО календарних днів понад строку, визначеного умовами цього договору про 
закупівлю; ■,
— в інших випадках, передбачених договором про закупівлю та чинним законодавством України.
12.8. Додаткові угоди та додатки до цього договору про закупівлю є його невід'ємною частиною і мають 
юридичну силу у разі, якщо вони викладені в письмовій формі, підписані Сторонами та набирають чинності з 
моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін.
12.9. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в цьому договорі про 
закупівлю реквізитів та зобов'язується своєчасно в письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а 
в разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. Якщо зміни не 
стосуються істотних умов цього договору про закупівлю, Сторони можуть оформити такі зміни шляхом 
відповідного повідомлення одна одної в письмовій форм.
12.10. У випадках, не передбачених дійсним договором про закупівлю, Сторони керуються чинним 
законодавством України.
12.11. Жодна зі Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім особам без
отримання письмової згоди другої Сторони. ■,
12.12. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по 
одному для кожної зі Сторін.

13. АНТИКОРУПЩЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
13.1. Сторони підтверджують, що під час виконання цього договору про закупівлю Сторони, а також їх 
афілійовані особи та працівники зобов’язуються: — дотримуватись чинного законодавства України та 
відповідних міжнародно-правових актів щодо запобігання, виявлення та протидії корупції, а також 
запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом; — вживати всіх 
можливих заходів, які є необіжними та достатніми для запобігання, виявлення і протидії корупції у своїй 
діяльності; — не пропонувати, не обіцяти, не надавати, не приймати пропозицій, обіцянок чи надання 
неправомірної вигоди (грошових коштів або іншого майна, переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, 
будь-якої іншої вигоди нематеріального чи негрошового характеру без законних на те підстав) прямо або 
опосередковано будь-яким особам / від будь-яких осіб за вчинення чи невчинення такою особою будь-яких 
дій з метою отримання неправомірної вигоди (обіцянки неправомірної вигоди) від таких осіб.
13.2. У разі отримання однією зі Сторін відомостей про вчинення особою І особами, визначеними у цьому 
договорі про закупівлю, заборонених до вчинення у цьому розділі дій, та/або відомостей, що відбулося або 
може відбутися корупційне правопорушення за участю вказаної особи І осіб, така Сторона має право 
направити іншій Стороні вимогу надати пояснення з цього приводу.

14. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
14.1. Перевізник і Замовник у випадку невиконання або неналежного виконання зобов'язань но цьому 
договору несуть взаємну матеріальну відповідальність у межах, передбачених чинним законодавством 
України.
14.2. Договір може бути розірваний на вимогу однієї із сторін відповідно до вимог чинного законодавства. У 
випадку, коли інша сторона не згодна з цим, розривання договору здійснюється у судовому порядку.
14.3. Перевізник несе матеріальну відповідальність за збереження вантажу від повної чи часткової втрати, 
ушкодження чи псування при перевезенні у розмірі фактичної шкоди, окрім випадків, передбачених 
законодавством України.
14.4. Спори, що виникають в процесі виконання цього договору, вирішуються згідно з чинним 
законодавством України.

15. ЕЛЕКТРОННА КАРТКА
15.1 ЕК є документом на носії електронної інформації у вигляді пластикової картки, на якій обліковується:
15.1.1. Сума (у грошовому вимірі) або кількість нафтопродуктів (в об'ємному вимірі), які Користувач ЕК може 
отримати на АГЗС/АГЗП/АЗС, що входять у систему безготівкових розрахунків за ЕК Постачальника, 
одноразово або частками з урахуванням добового ліміту.

11



15.1.2. Добовий ліміт (максимальна сума або кількість нафтопродуктів, що можуть бути отримані 
Користувачем ЕК протягом однієї доби).
15.1.3 ЕК присвоюється персональний ідентифікаційний номер та персональний код доступу (далі - код 
доступу), що надає право Користувачу ЕК отримувати нафтопродукти на АГЗС/АГЗП/АЗС Постачальника.
15.1.4 Для отримання певної кількості нафтопродуктів на АГЗС/АГЗП/АЗС Користувач ЕК зобов’язаний 
надати її оператору АГЗС/АГЗП/АЗС та вказати персональний код доступу.
15.1.5 Постачальник не несе відповідальності за правомірне або неправомірне використання іншими особами 
ЕК, що були передані Покупцю за цим Договором.
15.1.6 Документом, який підтверджує поточний стан значення залишку суми/ кількості нафтопродуктів та/ або 
проведених операцій за особовим рахунком Покупця, є операційний звіт гіроцесінгового центру 
Постачальника.
15.1.7 У разі якщо протягом 6 місяців ЕК не використовувалась, тобто Покупцем не було здійснено жодної 
заправки автомобіля за ЕК, термін дії вказаної паливної картки автоматично припиняється, відпуск 
нафтопродуктів за даною ЕК не здійснюється. Для поновлення терміну дії ЕК Покупцю необхідно прибути в 
операційний центр Постачальника і надати відповідну ЕК для продовження терміну її дії. Відновлення 
(продовження) терміну дії ЕК іншим способом не допускається.

ПОКУПЕЦЬ:
16. ЮРИДИЧНІ І ФАКТИЧНІ АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ СТОРІН

ПОСТАЧАЛЬНИК:

Комунальне некомерційне підприємство 
«Покровська клінічна лікарня інтенсивного 
лікування»
Покровської міської ради Донецької області
85300, м. Покровськ, вул. Руднєва, буд. 73 
код ЄДРПОУ 01990884
IBAN UA

МФО

ТОВ «МАНГО-ГРУП»

Адреса: 01010, м. Київ, Хрестовий провулок, 
буд. 2, офіс 405
п/р UA973348510000000002600031290
в АТ «ПУМБ» у м.Києві,

МФО 334851,
ЄДРПОУ 39039648
ІПН 390396426573

ідц^Айа^Дій ФЕДОРЕНКО
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Додаток №1 до Договору поставки товару 
№ 3555 від 08 грудня 2022 р. 

СПЕЦИФІКАЦІЯ
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «МАНГО-ГРУП» (далі - «Продавець»), в 
особі начальника Федоренка Анатолія Миколайовича, з однієї сторони та Комунальне некомерційне 
підприємство «Покровська клінічна лікарня інтенсивного лікування» Покровської міської ради 
Донецької області, в особі генерального директора Бородіна Юрія Васильовича (далі Покупець) з другої 
сторони, (разом - Сторони), уклали цю Специфікацію про наступне:
Тостачальник надає, а Покупець приймає і оплачує наступний Товар:
№ 
з/п Найменування послуги Кількість 

(літри)
Ціна за одиницю, 
без ПДВ, грн.

Загальна вартість, 
грн. без ПДВ

1 Паливо дизельне ДП-З-Євро 5-ВО 3000 54,20 162 600,00
2 Бензин автомобільний Shebel-A-95-

Євро-Е0 1000 51,40 51 400,00

ПДВ 7% 14 980,00

УСЬОГО з урахуванням ПДВ: 228 980,00
1. Вартість Товару за цією Специфікацією складає: 228 980,00 гри. (двісті двадцять вісім тисяч 
дев’ятсот вісімдесят гривень 00 копійок) у тому числі ПДВ 14 980,00 гри. (чотирнадцять тисяч дев’ятсот 
вісімдесят гривень 00 копійок).

2. Ціна Товару вказана з урахуванням транспортних витрат.
3. Термін надання талонів/карток: за заявкою Покупця протягом 7 календарних днів з моменту 
підписання Договору, додатком до якого є ця Специфікація.
4. Покупець здійснює 100% передплату за Товар на підставі рахунку-фактури протягом 3 (трьох) 
банківських днів з дати складання Продавцем такого рахунку. Продавець має право відвантажити, а Покупець 
в такому випадку зобов’язаний оплатити Товар на умовах відстрочки платежу 10 календарних днів з моменту 
підписання Сторонами видаткової накладної.
5. Решта умов Договору залишаються без змін.

ПОСТАЧАЛЬНИК:
ТОВ «МАНГО-ГРУП»

ПОКУПЕЦЬ:
Комунальне некомерційне підприємство 
«Покровська клінічна лікарня інтенсивного 
лікування»
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